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OCOBJIMBOCTI HIMEHBKOMOBHOI'O ITUCKYPCY
OIIOBIJJAHb
(na marepiaJui onoBinanb 1. Baxmann)

Cmamms npucésauena 0coOIUBOCMAM aHANI3Y HIMEYbKOMOBHO2O0
OUCKYPCY ON0BI0aHb HA NPUKAAOl MBOPI6 ascmpiticbKoi nucbmenHuyi [neebope
baxmann. Ocobnuea ysazca npuodiniemocs nepcoHANCHOMY MOBIEHHIO, AK
8a2oMill CKIAO08Il A8MOPCbKO20 10I0CMUIIO HA MAKPOCMULICIMUYHOMY PIGHI.
byno ecmanoeneno, ujo nepconasicnomy OucKypcy HimeybKOMOBHUX ONOBIOAHD
XapaxkmepHe UKOPUCMAHHA NPAMO20 MA HEGNACHEe-NPAMO20 MOBAEHHS, AKe
8i0obpasicac  61AcHe AB8MOPCLKY MA NEPCOHANCHY MOUKU 30py ma
supasicaemuvcs y 0iano3i ma HympiuHb0-MONeHHEBUX 8KpanieHHaX. Taxooic
8ENUKO20 3HAYEHHSL ) NEPCOHANCHOMY MOGIEHHI HADY68AE 6HYMPIUHILL MOHONOZ,
gHympiwHil Oianoe ma nomik ceioomocmi. Taxi @opmu eukiady
donomazaroms Yumavy 3p03yMimu 6HYmMpIiuHi nepedcu8ants nNpoOma2oHicmis,
i came 3 yicro Memoro aopecanm 8apitoe MOBLEHHEBL 0COOUCMICHI GIOMIHHOCMI
07151 PI3HUX ON0BIOAYIs.

Knrwuosi cnoea: xyooocuiti mexkcm, inmepnpemayis, nNepCcoHANCHE
MOBIeHHS, OUCKYPC, MAKpOCMULICMUYHUL DIGeHb, MIKPOCMULICIMUYHUL
pisennb, dianoe, BHYMPIUHE MOBIEHHS, GHYMPIUHbO-MOBILEHHEB] BKPANIEHHSL.

Cmamvs noceéaujeHHa 0COOeHHOCMAM aHAIU3A HeMeYKOA3bIYHO20
OUCKYpca pacckazos Ha npumepe COYUHeHUutl ad8CMpPUICKol nucamenbHuyu
Hneebope baxmann. Ocoboe enumanue odpawyeHHo HaA NEPCOHANICHYIO pelb,
KAK 8AXCHYIO COCMABIAIOWYIO ABMOPCHbKO20 UHOUBUOYATLHO20 CMUNSL HA
Makpocmuaucmuyeckom yposte. bolno ycmanoeneno, umo 015 nepcoHaNCHOMY
ouckypcy pacckazos Hneebope baxmann xapakmuvim ecmo ynompebieHue
NPAMOU U HecOOCMBEHHO NPAMOIU peyll, KOmopble 0moopaxicarom coobcmeenHo
ABMOPCKYI0 U NEPCOHANCHYIO MOYKU 3PEHUsL U 8bIPpANCAIOMCA 8 0UAN02e U
B8HYymMpeHHe-peuesbiMUu  6KkpanienHusmu. Taxoce Oonvuioe 3HayeHus 6
NEePCOHANCHOU peyu umeem GHYMPEeHHUL MOHONL02, 6HYMPEHHUU OUaLoe U
nomok co3nanus. Taxue opmvl U3N0JCEHUS NOMO2AIOM YUMAMNENIO HOHAMb
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GHYMEHHUE NepeICUBAHUA NPONTASOHUCMO6 U UMEHHO C omott yeivio adpecaHm
sapuupyem pedegvle 0COOEHHOCMU OMAUYUL O] PA3HBIX PACKAZUUKOS.

Knrouegvie cnoea: xyoodcecmeenHvlll mMeKCm, UHMeEPNpemayus,
NEePCOHAdICHASl  peub,  OUCKYPC,  MAKPOCMUIUCMUYECKUN  YPOBEHb,
MUKPOCIMUNUCTIUYECKUL YPOBEHb, OUAN02, 6HYMPEHHS pedb, GHYMpeHHe-
peuesvie 6KpaneHusl.

The arricle is devoted to the peculiarities of literary text discourse
analyses on the examples of Ingeborg Bachmann's stories. Special attention
is paid to the characters’ speech and its lingual representation as it is one of
the main component of author s individual style on macrostylistic text level. It
was established that the characters’discourse in Ingeborg Bachmann s stories
tends to the usage of direct and not personaly direct speech, which reflects
author’s own point of view and is seen in dialogues and ineer speech
inclusions. An important role in the characters’ speech is played by inner
monologue, inner dialogue and conscious stream. These can be found in almost
all later stories of Ingeborg Bachmann and can be considered as her specific
author's style. Special role in the characters’ speech of the studied article is
paid to inner reflections, which are used by Ingeborg Bachmann in her stories
to show emotional world, feelings and emotional experience. This inner-
reflection has linguistic construction from two or three sentences to the whole
passage, but readers see them as quite short emotional cut in characters’
cincsiousnes. They can sometimes be omitted by an unattantive reader but
those, who follow the stories in details catch them easily. The kind of that
disposition helps the reader to undertand inner worries of characters and
exactly with this point the addresser varies characters’ speech peculiarities
for different narrators (descriptions, dialogues, thoughts). Another important
detail, that charecterises Bachmann's individual style is her unusual
punctuation in the texts of the stories which is put into the texts with brackets
whether in the sentence middle or in dialogues, which are enrolled into the
author's speech whithout any punctuation means, latent bounds of not
personaly direct speech, inner monologues, self-dialogues and conscious
Streams point at the specific author s ability to interchange real circumstances
and memories, to understand characters’ chaotic thoughts way, because they
are not able to take real decisions in life and are constantly searching for
something. Sometimes it is rather difficult to identify the borders of every
studies speech part, but especially this aspect individualizes author's style,
which is very rich on characters’ speech details. The main function of
characters s peculiar speech style is seen in this study in their ability to build
the text and organize it.

Key words: literary text, interpretation, characters’ speech, discourse,
macrostylistic level, microstylistic level, dialogue, inner speech, ineer speech
inclusions.
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IaTepec nmo ¢imomoriuHoro aHamizy TekCTy y cdepi cydacHOi
TYMaHITapHO1 OCBITH BU3HAYAETHCS HEOOX1IHICTIO TTOKPAIICHHIM 3araibHOTO
PiBHS KYJIbTYpH OCOOMCTOCTI. YMIHHS IHTEPHPETYBaTH TEKCT PO3BUBAE
KyJIbTYpY MOBJICHHEBOTO CHIJIKYBAaHHS YMTa4a, SIKUH BUCTYIA€E PELUIIEHTOM
y LIbOMY XyAOKHBOMY JUCKYpCi. Y TOH ke yac yMija IHTepIpeTarisi TEeKCTy —
1€ YMIiHHS PO3KPUTH aBTOPCHKHH 3aayM, 3pO3YMITH HOTO aBTOPCHKY
MOJIJIbHICTb.

IlocTanoBKka Mpo0JieMHu 1aHOI CTATTI MOJISITA€ B TOMY, IO OyAb-IKUil
JHTBOCTHJIICTUYHHUI aHaI3 HEMOXKIIMBHI 0€3 pO3IVIsTy MOTO JUCKYPCHUBHUX
CKJIaJIOBUX, IO TMependavyaroTh B3aEMOiI0 KOMIIOHEHTIB Makpo- Ta
MIKPOCTHJIICTUYHOTO PiBHIB. Pi3HI crocoOu iHTeprpeTallii Xya0KHIX TEKCTIB
3 BUOKPEMJICHHSIM THX YH 1HIIMX JOMIHAHTHUX O3HAK, 03BOJISIOTH BMIIOMY
yUTayy PO3KPUTH OaraTy HajiTpy MOBIEHHEBOTO IOJIOTHA Ta 3pO3YyMITH
IMIUTIIUTHY 1HQOpPMAILiTO.

Orasin ocTtaHHiX gocaigxkensb i myOsikamiii. [TutaHHs BHIUTEHHS
YAaCTHUH TEKCTY, HOT0 CTPYKTYPHHUX Ta KOMITIO3ULIHHUX KOMITIOHEHTIB, CEpel
SKHX OJHUM 3 KIIFOUOBHUX aCIIEKTIB € KaTeropis MEePCOHa)KHOTO MOBJICHHS, €
JIOCUTh aKTyaJIbHUM Yy poOOTax TakuxX BIJOMHMX HayKoBLi# sik: [.ApHobA,
M.bpannec, O.l'onuapoBoi, A.KoponawoBoi, K.Kycoko, B.Kyxapenko,
O.CemniBanoBoi, B.®msitmepa, JI.daynp3aiita, I .Krona, M.OmronepHik.

TakuM 4YHHOM OCHOBHUM 3aBAAHHfIM HAIIOl CTaTTI € aHami3
0COONMBOCTEH HIMELILKOMOBHOTO JUCKYPCY, 1€ MaTepiajioM A0CTiTKeHHS
BHUCTYMAIOTh OMOBiAaHHS BiJJOMOi aBCTpilchbkoi muchMeHHuli l.baxmanu
(1926-1973 pp.) i3 36ipok «Das dreilfigste Jahr» Ta «Simultan», a Takox
JIeKiJIbKa OTMOBIaHb, 110 HE YBIUILIHN 10 301pOK.

Buxkiaa ocHoBHOro Mmarepiany aoc/igxeHHs. [lepcoHaxHe MOBICHHS
€ HEB1JI'EMHOIO CKJIaJJOBOIO KAHPOBOTO PiBHS OTOBIAHb 1 BKa3y€e Ha BMIHHA
aBTOpa, a y HAIlIOMYy BUTIAJKY B1JIOMOT aBCTpiiichkoi mucbMeHHUII [.baxmanH,
1HUBIlyaTi3yBaTH MOBIICHHSI NE€PCOHAXKIB 3aJI€KHO B1J KOMYHIKaTUBHUX
cutyanii. [Ipu aHami3i mepcoOHa)KHOTO MOBJIEHHS Ha »XaHPOBOMY DiBHI Ha
Tepiie Miclie BUHOCUTHCSI MaliCTEPHICTh aBTOPKH B CTBOPEHHI KOMYHIKaTUBHOT
cuTyarlii, 3a ko1 BiOyBaeThCsl po3IICIUICHHsT aBTopa-PpyHKIii. Mu Takox
ypaxoBy€MO, IO B MPOIECI XyAOXKHBOI PO3MOBIAI Ta OMOBIAI B TEKCTI
B1/10yBaIOTHCS MOBIICHHEBI [ii, sIKi BIAPI3HAIOTHCS BiJ] aHATOTIYHUX TIH Y
IpoIieci YCHOT KOMYHIKaIlil i BUKOHYIOTh Y TUCBMOBOMY TEKCTi TEKCTOTBIpHI1
Ta Tekcroopranizytoui ¢pynkuii (CenuBanosa E., 2004, ¢.93).

MoBJIEHHS IEPCOHAXKIB Y XyAOKHBOMY TEKCTI OTIOBITaHb BUPAKAETHCS
3a JIOTIOMOTOI0 IIPSIMOTO Ta HEBJIACHE-IIPSIMOTO MOBJIEHHS, SIKi BIIOOpaKaroTh
BJIACHE aBTOPCHKY Ta MEPCOHAKHY TOYKHU 30py Ta BUPAKAETHCS y Aiasio3i Ta
BHYTPIIIHbO-MOJICHHEBUX BKpAIIeHHAX. TakoK BEJIMKOTo 3HaYeHHs HaOyBae
BHYTPIIITHIH MOHOJIOT, BHYTPIIITHIHN J11aJIOT Ta MOTIK CBIJOMOCTI, ajie y 3B’ I3Ky
3 00MEKEeHHM 00CSITOM CTaTTi BOHM HE MOXYTh OpaTHCs HaMH JI0 yBaru y
naHiil cTymii.
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BukopuctanHs mpsiMOro MOBIIEHHSI 00’€HY€ MepcoHaka W yMTauya,
MEPEHOCUTh OCTAaHHBOTO OE3MOCepeIHbO Ha MICIIe MOAIH 1 Ja€ MOKIHUBICTh
CTaTH CBIIKOM omucaHoi cwuryarii. Jlialor mopoMHUKa Ta IiBYMHHU 3
onoBiganHs «Die Fahre»: «Es ist spit». Seine Stimme ist voll Vorwurf. «Du
fahrst nicht mehr?» «Ich weil3 nichty», erwidert er. «Wo willst du noch hin?»
(Bachmann I., 2005, c. 12). [dianor mMicTuth y co0i MpoCTi HEMOIIUPEHI
pEUYeHHS, 10 MEPEAaAroTh CKyTicTh Oecinu. OueBuIHO, MO iBYMHA He Oaxae
MIPOJIOBKYBAaTH PO3MOBY, a/P)Ke BOHA BUKOPHUCTOBYE JIUIIEC OJHY PEILIIKY-
MUTAHHSA Ha BIAMIHY Bijg xusommd. [IpounTtaBmm 1iei miaior, perumnieHT
po3yMie, IO XJOMeIb OiIbII 3allikaBIeHHH y po3MoBi. Momy He mysxe
mogxo0aeThCs Te, MO JAIBYMHA TaK IM3HO XO4e MepeiKIKaTH piuky, Mpo Iie
CBIJUUTH MEPILIC PEUCHHS, SKUM BiH PO3MOYHHAE CBOIO pO3MOBY: «Es ist spéty,
aJKe BIH He BITa€ JIIBYMHH, a 3pa3y BKa3ye Ha II3HIO FOMHY, 1 11€ 3BYYUTh
JIOKOPOM 13 floro OoKy.

Jiasor B onoBigaHHsAX — 1ie cripoOa [.baxMaHH sikoMora Kpariie po3KpUTH
KOXXEeH 00pa3 i3 Ooro BHYTPIIIHIM CBITOM. MU BUKOPHCTOBYEMO KJIACHYHE
BHU3HAYCHHSI JIIAJIOTy SIK CUTYaTHBHO 3yMOBJICHOT ()OpPMU MOBIICHHS JBOX a00
KUTBKOX OC10, 1110 BU3HAYAETHCS BIOPSAIKOBAHOIO 3MIHOIO MOBJICHHEBUX AKTIB
(Fleischer W., 1975, ¢.28). BukopucranHs niajory Ja€e 3MOTry KO)XHOMY
MIePCOHAXKY caMoileHTU(]iKyBaTH ceOe 1 TAKUM YUHOM CTBOPUTH JIJIsi YATa4Ya
e(eKT TOCTOBIPHOCTI BUKJIAICHHUX MO Ta AoTIOMarae 3poOUTH IEPCOHAKHE
MOBJICHHS OUTBIII peaJTbHUM 1 OJIM3BKHUM JI0 3BUYHOTO YKUTTSI.

Jlianor yoJjoBika Ta APYKUHHU 3 paHHIX omnoBijaHb l.baxmanH «Im
Himmel und auf Erden» mepeHocuTh unmrTada B MOii, SKi MOCTAIOTh SK
peaNbHICTh 1 3MaJIbOBYIOTh B3a€MUHU MOIpYAoKs: « “Warum gehst du nicht
schlafen? fragte er mit einem Licheln, das sie alles vergessen lieB. ... ,Es ist
nichts®, stammelte sie. Sein Gesicht stand dunkel vor ihr. ,,Du bist doch nicht
krank? Du wirst mir doch keine Scherereien machen!* ,,Ich bin nur ganz steif
vom langen Sitzen*, besédnftigte sie ihn. ,,Amelie*, sagte er, und seine Stimme
erhob sich von erwachenden Misstrauen, ,, willst du bestreiten, dal3 du nur
sitzen geblieben bist, weil du wissen wolltest, wann ich nach Hause komme?*
Sie schwieg und griff nach dem Stiick Seide, das ihr entfallen war. ,,Du hast
wieder getrunken? sagte sie tapfer» (Bachmann I., 2005, c.16).

I3 mianory momiTHO, 1110 YOJIOBIKY TaKUil CTaH pedeil HempUEMHHMA, BiH
HE X0ue BUCIYXOBYBaTH CBOIO XKIHKY 1 oMy Oaiiiysxe, 1110 BOHA HOro yekasa.
BukopucTtaHHs TUTaIbHUX ped4eHb-CTBEpKeHb (Vergewisserungsfragen) «Du
bist doch nicht krank?», «Du wirst mir doch keine Scherereien macheny, «Du
hast wieder getrunken?», mpuTaMaHHUX MOBIJIEHHIO YOJIOBIKA Ta JPYKUHH,
CBIJJUUTH PO T€, 1[0 TaKa CUTYallisl Bi1OyBaeThCs He Buepiue. Ha BigmiHy Bif
MOBJICHHS YOJIOBIKa, MOBJICHHS APY>KUHU XapaKTePU3Y€EThCS BUKOPUCTAHHAM
MIPOCTHUX HETIOMIUPEHUX peueHb. JKiHKa 100pe 3Ha€ CBOTO YOJIOBIKA 1 HE X0Ue
BCTYIIaTH 3 HUM Y CYIIEPEUKY.

Oco0OnuBoi yBaru notpedyroTh Aianoru 3i 30ipku «Das dreiBligste Jahr»,
SIKy MOKHa Ha3BaTU EKCIEPUMEHTAJIBHOI0 Ha PiBHI OyJOBU XYI0KHBOTO
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TekcTy. [.baxmMaHH B TeKCTax OMOBi/IaHb HE BUKOPUCTOBYE TpadiYHUX MOMITOK
MEX Jiajory, 1 caMe Takui MpUioM Joromarae iif 3’eaHaTH aBTOPCHKI Ta
MEepPCOHAXHI TojocHu, cTBOpUTH momidonio. B. Kyxapenko 3a3nauae, 110
MYHKTYyaIlisl BiAirpae Mpy aHalli3i TEKCTy Ba)JIMBE 3HAYCHHS, aJKE caMe BOHA
CHIBBIJITHOCHUTH TEKCT 13 MOro IMCHUXOJIOTIYHHUM Ta IHTOHAL[IMHO-3MICTOBAM
wiadoM (Kyxapenko B., 2004, c. 67-68).

Hanpuxman, nianor Mapu ta [llapnortu 3 onosiganas «Ein Schritt nach
Gomorrhay: «Sie fiillte rasch zwei Glaser mit Mineralwasser und trug sie ins
Zimmer, reichte eines dem Madchen, das schweigend austrank und dann,
wihrend es das Glas wegstellte, briisk sagte: Morgen kommt er also zuriick.
Ja, sagte Charlotte. Zu spét verletzt, fligte sie hinzu: Wer? — Es war zu spét. Er
ist oft verreist. Da sind sie viel allein. Manchmal, nicht oft. Das wissen Sie
doch. Sie mdchten, daBl ich gehe? Nein, sagte Charlotte. Ich hatte das Gefiihl,
dal3 der Mann, der so viel gesprochen hat, auch noch gern geblieben wire....
Nein, sagte Charlotte. Ich hatte das Gefiihl ... Mara verzog den Mund»
(Bachmann 1., 2005, c.189). IIpo 3MiHy perutik nMepcoHaxiB CBiAYaTh JIMIIIE
BBEJICHI aBTOPOM Mapkepu y GopMi JiectiB: sagte, fiigte hinzu. Takuii THTI
J11aJiory TapMOHINHO BIUTITAETHCS B PO3IOBI/b, A€ € JOCUTh BAXKKUM IS
CHPHUUHATTS HEMIATOTOBICHUM PEIUITIEHTOM. 32 BUKOPHCTAHHS TAKUX THITIB
J1aJIOTiB PELHUITIEHT Ma€ CIpaBy 3 BIICYTHICTIO YHMOPSIKOBAHOCTI JTYMOK,
Xa0TUYHOTO, AacOLIaTUBHOTO, a HE CYBOPO JIOTIYHOTO PO3TOpPTaHHS
BUCJIOBIICHHSI.

JloBxkuHa pedeHb HaOyBa€ BaroMoro CTHJIICTUYHOTO 3HAYCHHS.
[[TapnoTTa HE CTAaBUTH 3alUTaHb, a JAa€ KOPOTKI BIAMOBiML: «Neiny, «Jay,
«Manchmal, nicht oft», mo cBimuuTh npo HebOakaHHS BECTH PO3MOBY 3
HEe3HailoMor JiBuMHOI. Ha BigMmiHy Big perurik rocmoguHi, Mapa
BHKOPHCTOBYE y CBOEMY MOBJICHHI CITIOYaTKy MPOCTI HEMOIIMPEHI PEUCHHS,
ajie MOCTYIOBO MEPEXOAUTD 10 CKIIATHOMIAPSIAHNX. Takuil nepexia CBIIUUTh
PO Te, IO CIIOYATKY JIBYMHA Barajiacs, 99 CTAaBUTH 3alTUTaHHsI, Ha 10 BKa3ye
amociomne3a y 1Box octaHHix peueHHsX: «Ich hatte das Gefiihl, da3 der Mann,
der so viel gesprochen hat, auch noch gern geblieben wire....», «Ich hatte das
Gefiihl ...» 1 He 3HaMIIIIA MIATPUMKY YU 3aIliKaBICHHS J0 TIOAAIBIIOT PO3MOBH.

Benuke 3HaueHHS TpU PO3KPUTTI aBTOPCHKOT MOJATIBHOCTI Yy
XyAOKHBOMY JTUCKYPCl Ma€ TaKOXK aHaJli3 HEeBIACHE-MIPSIMOTO MOBIICHHS 3 H1OT0O
pizHoBuaamu. [lepcoHaxi omoBiZjaHb y MPOIECi A1aJOTy 13 30BHIIIHHOTO
MOBJICHHEBOTO TUTAHY MEPEXOAsITh A0 BHYTPINIHBOTO, IO BiAOyBA€THCS 3a
JIOTIOMOTOI0  BHKOPHCTAHHS  BHYTPIITHO-MOBIIEHHEBHX  BKpAILJICHb.
Hanpurutan: «Bitte rechne noch eimal nach, ich bin doch noch ein Kind und
ich werde nie erwachsen werden! Ich brauche dich so, du bist doch mein
einziger Halt! Sie sah ihn dankbar an, und Erich dachte, in Gedanken bei Guggi
natlirlich, daB er sicher fiir Beatrix ein wichtiger Halt sein muflte, denn dieses
Kind stand doch praktisch allein auf der Welt, und nun hatte er eben zwei
Verantwortungen, die fiir Guggi und auch noch die fiir Beatrix, und niemals
fiel ihm die Tduschung auf, denn sie tduschte ihn so absichtslos in allem und
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jedem, dall er unweigerlich an seine Wichtigkeit glauben mufite, also an
Verantwortung» (Bachmann 1., 2005, ¢.326).

Sk 1 BnactuBo I.baxmaHH, y IbOMy NPUKIIAAL A1aJ0T PO3MOYNHAETHCS
0e3 BCTYIHHX CJIiB, aBTOPChKE MOBJICHHSI HEMOBOU «BOMpPAe» MEPCOHAKHY
MOBJICHHEBY TapTifo. Ha BCTym 10 NEepCOHa)XHOTO MOBIICHHS BKa3ye
BUKOPHUCTAHHS OCOOOBOTO 3aiiMeHHHMKa «ich». VYBeIeHHS BHYTpPIIIHBO-
MOBJICHHEBHX BKPAIUICHb 3[1HICHIOETHCS 3a IOMOMOTOI0 aBTOPCHKOT pEMapKH,
B SKil (YHKIIIOHY€E HIECIOBO 13 CEMaHTHKOW MwuCieHHs «dachte», mio
CUTHAJII3ye MpO mepeAady TojIocy HepcoHaka. BHYTpIlIHbO-MOBIEHHEBI
BKpAIUICHHS BUPAXXalOTh MUTTEBY eMOIIiiHY peakito Epixa, 1110 came BiH Mae
B3STH Ha ce0e BiNOBIATBHICTE HE JIUIIIE 32 CBOIO IPYXHUHY ['yTi, a i 32 CBOIO
Mosiony KoxaHKy bearpikc. BcTaBHa KOHCTpPyKIisi y BHYTPIILIHBO-
MOBJIEHHEBOMY BKparieHH1 «in Gedanken bei Guggi natiirlich» cBiguuts nmpo
Te, mo Epix ycBimomitroe: mpo apyKUHY TaKoX IMOTPIOHO MaM’ATaTH.

Buxin i3 BHYTpIIIHbO-MOBJICHHEBUX BKpAIUICHb BiJOYBAEThCA 3a
JIOTIOMOTO0 MEPEeXOAy 0 ayKTOpiabHOI MEepCIeKTHBM po3moBiai: «und
niemals fiel ihm die Tduschung auf, denn sie tduschte ihn so absichtslos in
allem und jedem, dal er unweigerlich an seine Wichtigkeit glauben mulfte,
also an Verantwortungy, 3a sikoi ayKTopiaJbHHI pO3I10B1/1a4, BAKOPHUCTOBYIOUH
CTUJIICTHYHHMI TIpuiioM rpajamii: «tduschte ihn absichtslos in allem und
jedemy, MOsICHIOE MTOBEAIHKY MOJIOIO1 TIBUUHH.

BukopucTaHHs BHYTpPIIIHbO-MOBICHHEBUX BKPAIUICHb B OMOBiJaHHSX
[.baxmaHH € peakxIi€ero-KOMEHTapeM Ha MOi{ 30BHIIIHBOTO TUIaHY, PeaKLi€ro-
OLIIHKOO Ha Aii iHmuX nepcoHaxis. [1{o0 kpaiie iX BUAIIUTH, aBTOP BAAETHCA
710 €KCTIEPUMEHTAILHOTO cToco0y ix mepenadi. Lle 3ycTpidaerscs mumie y 3%
1 muie B 30ipkax «Das dreifligste Jahr» Ta «Simultany. Takuii crioci0 nosnsirae
B TOMY, 1110 MTMCbMEHHUIIS BUKOPUCTOBYE TpadivHi MO3HAYCHHS, a CaMe JTy>KKH,
mpyu  300pakeHHI aBTOPChKOI ab0 TMepCOHaKHOI MOBJICHHEBOI TMapTii.
Hanpuknan: « Wenn sie ihren Pall holen gegangen ist, erzihlt sie: Man saf3 da,
vielleicht dreiBig, was sage ich, vierzig Leute...(Und ich bin sicher, das
bedeutet: vier oder fiinf Personen!) und ich wartete stundenlang. (Sie wartete
aber, wie ich nachrechne, eine halbe Stunde)» (Bachmann 1., 2005, ¢.235). V
[IbOMY BHINAJKy BHYTPIITHHO-MOBIICHHEBI BKPAIUICHHS € aBTOPCHKOIO
MOBJICHHEBOIO TIAPTI€I0, 110 OOPHUBAE MEPCOHAKHE MOBJICHHS. Takuii mpuiioM
Hece B co0i eBHE CTUIIICTUYHE HABAaHTAKEHHS, 3a IOTIOMOT'0I0 SIKOTO OTOBi1ad
Oakae MIOKPECIUTH, IO HOro IpyKUHA 3aHAATO MEpPeOLIbIIyE >KUTTEBI
o0CTaBMHU. 3 OINIATY Ha Te, 10 LI OIMOoBiAa4 — Cy[/Is, 0c00a, sKa Yy CBOEMY
KHUTTI HAMAraeThCsl KEpyBaTHCS JIMIIE 3aKOHAMHU ICTHHU Ta MPaBIH, TO TAaKUI
THUT OI[IHIOETHCS TIOTCHIIHHUM YUTAa4eM K HeTaTHBHU.

XapakTepHUM B OIOBIJaHHI € TAaKOXX BUKOPUCTAHHS BHYTPILIHBO-
MOBJICHHEBHX BKpAIUIeHb O3 BCTYITHUX aBTOPCHKHX MapkepiB. Takuii Tun
BKparIeHb BUKOPUCTOBY€ETHCS [.BaxmMaHH 1151 Kpaoro mosiCHeHHS CTaBICHHS
nepcoHaxa 70 meBHoi ocobu um curyarii: «Plotzlich steht ein Mann von ihm,
seines Alters, der ihn begriifit, er miiite ihn kennen, aber es will ihm nicht
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einfallen, wer das ist - doch, es ist natiirlich Moll, der da steht, und er muf}
Moll hastig und erfreut bitten, Platz zu nehmen an seinem Tisch» (Bachmann
L., 2005, c.121). «Aber er war zu miide, trostlos: Bruner und Mauer kamen
also wirklich nicht. Er schlug das Buch auf, schnippte mit dem Zeigefinger,
den er vom Daumen abschnellen lieB3, ein paar Seiten noch» (Bachmann I,
2005, c.61).

BuyTpimiHb0-MOBIEHHEBI peduiekcii, 1o ix Bukopuctonye .baxmann y
CBOIX OIIOBIJAHHSAX, I[€ HEBEJHKI 3a 00CArOM Iaca)ki, 1[0 € MUTTEBUMU
BHYTPILUIHIMU peakLisiMU MepCcoHa)Xka Ha MeBH1 30yIHUKH (I1OA11, PEIUIIKN).
CepenHsi TOBXKWHA BKPAIUICHb KOJTUBAETHCS BiJl OAHOTO JO JBOX PEUCHb 1
BKa3ye Ha Te, 1[0 BHYTPIIIHA peduieKcis € KOPOTKOK W MIBUAKOIUIMHHOIO.
[TepcoHaxk myxe dYacTo MICHs BHYTPIIIHRO-MOBICHHEBUX BKpAIlJICHb
nepexiroyaeThes Ha sKych Jito: «Der Gedanke tibertrug sich auf' S. «Ich werde
diesen armen Burschen nicht gefahrlich werden, dachte er und setzte seinen
Weg fort, als kennte er ihn» (Bachmann 1., 2005, ¢.30). «Uberrascht und
erschreckt folgte ich jeder seiner Bewegungen. Was hatte er mit mir vor? Er
konnte mich niederschlagen, mir meine Brieftasche abnehmen...; ich blieb
stumm, und mein Herz schlug rasend gegen meine Kehle» (Bachmann 1., 2005,
c.43). «Charlotte erschrak, memorierte rasch ihre Pflichten: morgen friih Franz
abholen, Wecker stellen, frisch sein, ausgeschlafen sein, einen erfreuten
Eindruck machen. Es war keine Zeit mehr zu verlieren» (Bachmann 1., 2005,
c.188).

BHYTpIIIHBO-MOBIIEHHEB] BKpPAIJIEHHS SIK PI13HOBUJ BHYTPILIHHOTO
MOBJICHHSI € HECaMOCTIHHUMH B CMHCIOBOMY BIJHOIIEHHI, aJkKe B
aHaII30BaHUX OMOBIIAHHAX, SIKI MICTATh [I€W THI BHYTPIIIHEOTO MOBIICHHS,
30BHIIIHIN 1 BHYTPIIIHIM MjaHU OMOBiAI MOCTiIHHO uepryroThes. Cxema
B3a€MO/Iii BHYTPIITHHO-MOBIIEHHEBUX BKPAIUICHD 3 MOMEPETHBOIO CUTYAIIIETO,
oo crayna 30yIHUKOM, MaTuMme Takuil BUrsa: Cumyayis - @HYmMpiuHbO-
MOBIEHHEBI BKPANIEHHS - 3068HIULHS ONO0BI0b.

BucHoBKH Ta mepcneKTHBHU A0cCaizkeHHsl. DopMU MEPCOHAKHOTO
MOBJICHHSI SIK JIUCKYPCUBHI CKJIAJIOBI XYIOXXHBOTO TEKCTY, JAIOTh 3MOTY
BBakaTtu omoBimanHs [.baxmMaHH TakuMu, 10 XapaKTEPHU3YIOTHCS
acolliaTUBHUM, a He (OPMAIBHO JIOTTYHUM PO3TOPTAHHAM BUCIOBIEHHS. J{i1s
peatizairii OUIBIIOTO MCUXOJIOTI3MY B OIMOBIAAHHAX aBTOPKa BUKOPHUCTOBYE
J11aJIoT, MOHOJIOT-3BEPHEHHS, BHYTPIIIHbO-MOBJICHHEBI BKPAIUICHHS. Taxi
dbopmu BHKJIA/ly ONOMAraioTh YATady 3PO3YMITH BHYTPILIHI CPEKMBAHHS
HpOTaFOHICTlB 1 came 3 €0 METOIO a/pecanTt Bapilo€ MOBJICHHEBI
OCOOMCTICHI BIAMIHHOCTI JIIsl pi3HUX OMOBiadiB. He3BuyaitHa myHKTyallis B
TEKCTax OIMOBIaHb — Iy>)KKH B CEpPEeIMHI peueHHs, A1aJI0TH, IO BILTITAIOTHCS
JI0 aBTOPCHKOTO MOBJIEHHS 0€3 OyIb-sKUX MyHKTYyallliHUX O3HAaK, JIATEHTHI
MEX1 HEBJIACHE-TIPSIMOTO MOBJICHHS, BHYTPIIITHIX MOHOJIOT1B, ayTO-1aJIOT1B Ta
IIOTOKY CB1JIOMOCTI — BKa3ylOTh Ha HE3BUYaiiHE BMIHHS aBTOPKU YepryBaTu
peanbHi OOCTaBMHH Ta CIOTagy, a TAaKOX Ha XAOTHYHHHA XiJI JYMOK
MEPCOHAXIB, IO HISIK HE MOXYTh YIOPSAIKYBAaTH BJIACHE KUTTS 1 MOCTIHHO
3HAXOMAATHCS B MOIIYKY.
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IlepcrieKTHBHUM € MOPIBHSIIBHUM acTIeKT BUKOPUCTAHHS 0COOINBOCTEN
MEPCOHAKHHOTO MOBJIEHHS Y TeKCTax omnoBinanb [.baxmanH Ta 1i pomaHni
«Malinay.
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